UNE AUTRE VISION DU QUOTIDIEN

DOSSIER:
Le secretaire de redaction
ce journaliste de lombre
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'_ Catherine le berre Louis Guéry

«Je métais juré de ne Auteur de référence r ”
Jjamais faire ce métier ! » chezlesS.R. I g




sé, et puis ce métier n'intéresse personne, puisque personne

E D I I o P arler du secrétariat de rédaction, au XXI° siecle ? C'est dépas-

ne le connait.. Voici les encouragements que lon peut ren-
contrer lorsquon se lance dans une aventure telle que celle entre-
prise ici, celle de parler dun métier que certains ont déja enterré.
Pourtant les secrétaires de rédaction (S.R.) sont encore bien la, ta-
pis dans lombre des journalistes signant leurs papiers. Les fautes,
ils les corrigent toujours, humblement, parfois a contre-coeur il faut
lavouer, car le métier est souvent ingrat. Pour autant il existe, et bien
que je ne pense pas quil soit encore utile de prouver limportance
de son réle au sein d'une rédaction, c’était une démarche nécessai-
re pour que ce travail ne tombe pas quentre des mains de connais-
seurs. Il s'agissait, le temps de 24 pages, de sortir un peu ce métier de
son ombre pour aller a la rencontre d'un public élargi.
“Mais pourquoi de telles recherches en ce moment?” ma-t-on enco-
re demandé. La presse est en pleine mutation, a l'ere du tout numé-
rique, et le S.R. est un métier qui évolue avec son temps, s'adapte aux
nouvelles technologies et c’est intéressant de se pencher dessus, jus-
tement a ce carrefour, aux portes d'un avenir incertain. Ce qui intri-
gue pourtant, c’est le fait que ce métier, si indispensable, ne soit pas
reconnu a sa juste valeur, dans un milieu ot les journalistes les plus
admirés sont les grands reporters (de guerre?).
A quoi tient la reconnaissance finalement? A un nom au bas d'un
article, ou a un profil a la télévision... Une vision bien réductrice d'un
métier exigeant et méticuleux. Souvent la méconnaissance entraine
un manque de considération. Accompagnée d'un zeste dego du ré-
dacteur-poete-grand écrivain ne supportant pas que l'on retouche a
sa prose, et vous obtenez les reproches quotidiens faits aux secrétai-
res de rédaction.. De quoi remettre en question le role et la place de
celui qui était encore considéré, il n’y a pas si longtemps de ¢a, com-
me le bras droit du rédacteur en chef.

Claire Fouilleul
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L'IMPORTANCE DE LA FONCTION DEMONTREE PAR... LA CENSURE

LA CENSURE
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Exemple de consigne, le 6 janvier 1941:
les secrétaires de rédaction sont
convoqusés par les censeurs régionaux
pour recevoir des consignes quon ne
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ILlustration : Extrait de Ephémérides de quatre années tragiques, de Pierre Limagne,
Editions Bonne presse, Paris, 1945. (repris dans le manuel Le secrétariat de rédaction,
de la copie a la maquette de mise en page de Louis Guéry, Editions CFPJ, Paris, 1990.

naux quaucun blanc ne sera plus toléré
dans les articles censurés.»

QUAND LA LOGIQUE FAIT DEFAUT ST e

Le titre “le tue et se désintegre” est taires de rédaction ayant laisser
extrait du manuel Le secréetariat de passer ces fautes, mais bien au T T COUPE OE PANIS: LES, SR
rédaction, de la copie a la maquet- contraire pour montrer la diffi- 'fmm EIAE“P ,f l.f = ’iij.fa HRSHESH
te de mise en page de Louis Guéry, culté de leur travail, et la constan- BRI 0 ST
Editions CFPJ, Paris, 1990 «Tous te vigilance dont ils doivent faire g%o f“f:tf’l‘m‘.‘.":“‘qy:q"":;“ e p——
ces titres parmi des centaines preuve pour éviter des erreurs qui DU'.C EES ;ﬁ\;;ggse.gg&%ﬁr;sn%u
dautres aussi défectueux, ont été peuvent étre graves. Ces pages sont %i,?% NOTREC'ZE:"_LWE’ERC'CE
publiés, hélas ! dans des journaux » également la pour prouver son im- S2DE
note Louis Guéry dans son manuel. portance dans la création et sur- %i—lE(l)\{I r »
Tous ces exemples ne sont pas la tout dans la finalisation du journal SIAS m l S
pour montrer du doigts les secré- ou de n’importe quelle publication. M O
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Limportance et l'utilite du S.R.

PROTOCOLE DES CORARECTIONS SUR EPREUVES
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LEPROTOCOLE DEDIDOT Le code typographique est suivi
a la lettre par les secrétaires
de rédaction. Ce livre leur

MANIERE D CORRIGER LES EPREUVES
QUE 10N EXVOYE D L IMPRIMERLE

permet de bien utiliser la
langue francaise, et de bien la
présenter.Touty est recensé, de
'espace fine nécessaire avant
les signes de ponctuaction,
jusqu’au bon usage des majus-
cules. Pour pouvoir corriger
toutes ces fautes, ce code
précise également comment
les signaler dans la marge sur
la copie areprendre.

LES PRINCIPAUX SIGNES DE CORRECTION
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Editions CFPJ, Paris, 1990

Titres a double-sens, coupures hasardeuses ou rapprochements malencontreux, le secrétaire
de rédaction doit sans cesse restervigilant et avoir une vision globale des choses.
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Travailler dans lombre,
sans signature, sans aller
sur le terrain ni rencontrer
d'interlocuteurs extérieurs

a la rédaction... Le propre

du métier de secreétaire de
redaction? Ne pas étre vu,
car lorsque son travail est
soigne, il ne se voit pas,

Il s‘apprécie certes, mais
sans savolr ce qui ce cache
derriere ce confort de lecture.
Un metier ingrat, meconnu

et trop souvent devalorise.

Quelle consideration pour le secretaire de redaction?
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La correction des articles

ou leur calibrage, sont
destadches communes

aux différents S.R. Autrefois,
c'était avec les caracteres
d'imprimerie qu'il fallait
jouer pour le faire!
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ifficile de donner
une définition du

secrétaire de ré-
daction (S.R.), tantses taches
peuvent varier d'une publi-
cation a lautre. De plus, il
existe aujourd’hui des S.R.
de quotidiens, d’hebdoma-
daires, de magazines, mais
aussi des SR. pour les si-
tes internet. A lintérieur de
chacune de ces “branches” du métier,
son role peut encore varier du tout au
tout en fonction de la rédaction a la-
quelle il appartient. Il peut tout aus-
si bien étre SR. unique, c'est-a-dire
que, comme son nom lindique, il fait
tout tout seul, tant en ce qui concerne

la relecture et la réécriture des pa-

piers, quau niveau de la maquette et
de sa création. Alors qu'un autre S.R.
ne soccupera “que” de la relecture,
sans prendre les corrections ou réé-
crire les articles. Certains encore ne
touchent jamais a la maquette, mais
uniquement au texte et a sa titraille.
Drautres seront chargés de choisir
les photos, en plus d’apporter des cor-
rections aux articles.. Chacun den-
tre eux pouvant travailler et exécuter
les taches qui lui sont demandées se-
lon des manieres diverses et variées,
a laide de logiciels différents les uns
des autres, au point den perdre son
latin. Dailleurs, en général, lorsquar-
rive un nouveau secrétaire de ré-
daction dans un journal, il doit étre

formé au logiciel propre a la rédac-

tion. En effet, il est possible de dire qua
chaque publication correspond un
logiciel de mise en page différent, mis
a part quelques exceptions, notam-
ment concernant de gros logiciels,
qui sont utilisés depuis la création
de la P.A.O. (publication assistée par
ordinateur) et qui sont restés dans
nombre de rédactions, comme Quark
Xpresspar exemple.

Cependant, on ne peut pas dire que
la connaissance et la maitrise de l'in-
formatique et des nouvelles technolo-
gies fasse de n'importe qui un bon S.R.
Elles représentent un
atout certes, mais pas
un motif dembauche,

la pour ¢a» comme
le dit si bien Damien
Duperray, responsable du plateau des
S.R.au Figaro. La maitrise technologi-
que nentre donc pas en compte dans
la description que lon pourrait faire
d'un SR, si l'on veut tenter de brosser
un portrait général de la profession.
Pour cela, peut-étre faut-il démarrer
par les qualités nécessaires a lexer-
cice de cette fonction, plutét exigean-
te. A la question «Quelles sont selon
vous les qualites dun bon S.R.?» voici
le palmares des dix qualités les plus
souvent citées: rigueur et précision,
sens de lorganisation, diplomatie, sens
de linformation, maitrise de la lan-
gue francaise, créativité et imagina-
tion, rapidité, bonne culture générale,
bonne plume et enfin sens du lecto-
rat. (Extrait de La place du S.R. dans
les journaux, enquéte CFPJ, 2001).
Finalement, pour résumer, la tiche
principale du secrétaire de rédaction
nest autre que de mettre en forme

linformation pour quelle soit lisible,

« Faut-il faire
une croix sur les
«les formations sont Secrétaires de
rédaction ?»

agréable a lire et quelle donne envie,
attise la curiosité, et ce, quelles que
soient les taches qui lui sont confiées.
Seulement, avec larrivée du numé-
rique, beaucoup avaient tendance a
penser que ce métier serait voué a
disparaitre, comme celui des ouvriers
du livre, anciens typographes ou cla-
vistes, forcés de se reconvertir pour
rester dans la rédaction. Donc pour-
quoi parler dun métier s’il est voué a
séteindre, et quil appartient déja au
passé? Dans une époque ou le jour-
nal papier tend vers le multimédia,
voire vers le tout numéri-
que, dans une époque ol
un journal pourra se lire,
et se lit déja dailleurs,
sur ordinateur ou sur
téléphone portable, faut-
il faire une croix sur les secrétaires
de rédaction? Nombreux sont ceux
qui pensent le contraire dans le mi-
lieu des journalistes, Stéphane Lutz-
Sorg le premier, lui qui vient de sortir
la 6° édition du “Guéry”, ouvrage de
référence de la fonction. Pour preuve,
voici un extrait de son avant-propos:
«Aujourdhui, les journalistes nont
assurement plus le monopole de la
recherche de linformation, ni de la
mise en forme. Le ‘journalisme parti-
cipatit” est passe par la: les lecteurs-
Internautes-contributeurs jouent leur
role dans la recherche et la livraison
de linformation (.) Pour autant. ve-
rifier et classer linformation, la hie-
rarchiser, trouver le bon titre, le bon
chapd, la bonne légende de la photo,
relire larticle pour le rendre lisible par
les autres ne demeure-t-il pas plus
que jamais utile 7>

Leur utilité nest donc plus a prouver,

un article bien mis en valeur fait»

Lordinateur fait partie intégrante du métier
et les S.R. doivent tous maitriser le logiciel
de mise en page propre a leur rédaction.
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> vendre, et fait donc vivre le journal.
Parce que jamais un ordinateur ne
pourra trouver le bon titre, ou réécri-
re une légende pour quelle devienne
pertinente. Jamais un ordinateur ne

«Un ordinateur ne pourra

jamais remplacer un humain. »

saura recadrer une photo pour n'en
garder que le message essentiel, ou
méme suivre le code typographique
a la lettre. Ainsi, comment pourrait-
il faire la différence entre le chiffre
1967 dans une phrase, qui nécessite
une espace fine, et la date 1967 qui doit
obligatoirement rester sans espace?
Non, un ordinateur, malgré les pro-
gres constants de la technologie, ne
pourra jamais remplacer un humain.
Alors, le secrétaire de rédaction, un

métier appartenant au passé, comme

Q0> Eclipse

ses anciens collegues
typographes ou clavis-
tes? Peu de chances
pour que cela se produi-
se un jour. Le secrétariat
de rédaction
reste un mé-
tier en perpé-
tuelle évolution,
sadaptant aux
nouvelles technologies et
a la réorganisation des
rédactions. Et méme
si dans certaines pu-
blications, le terme de secrétaire de
rédaction a disparu, le métier exis-
te toujours. Seulement, ce sont des
journalistes rédacteurs qui sen
occupent, il faut bien que quelquun
le fasse. Un journal ne peut vivre sans
secrétaire de rédaction, cest-a-dire
sans personne pour relire les articles,
les titrer ou les couper. ®

Malgré l'omni-
présence de l'ordi-
nateur dans le travail
de S.R., le support
papier estencore
beaucoup utilisé pour
dessiner les pages et
les monstres, ou
encore pour calibrer
les articles.
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Beaucoup d'anciens ouvriers du livre, typo-
graphes ou clavistes par exemple, deve-
naient secrétaires de rédaction, leurs postes
étant supprimés par l'arrivée de l'ordinateur.

Le secrétaire de redaction vu par...

«Chargé de lire tous les journaux de Paris, ceux des départements,
etd'y découper avec des ciseaux les petits faits, les petites nouvelles
qui composeront le numéro, iladmet ou rejette les Réclames d'apres
le mot d’ordre du gérant ou du propriétaire. Tenu de veiller a la mise
en page des éléments du numéro, ce Maitre-Jacques, debout jusqu’au
moment ou le journal se met sous presse, commande cette espece
de sergent-major des compositeurs d’'imprimerie, appelé metteur en
page. Ce Maitre-Jacques est excessivement important. Les choses
les plus intéressantes, les grands et les petits articles, tout devient
une question de mise en page entre une heure et minuit, 'heure fa-
tale desjournaux, l'heure ol les nouvelles politiques, écloses le soir,
exigent des Entre-filets.

«L'Entre-filet se commet, comme les grands crimes, au milieu de la
nuit. Le gérant, le ténor, le Maitre-Jacques, quelquefois un attaché,
(...) quelquefois la femme de ménage, ajoutent les plaisants, réunis-
sent leurs intelligences pour écrire cet Entre-filet, qui dépasse rare-
ment dix lignes, et qui n’en a souvent que deux [...)

«Les fonctions du Maitre-Jacques du journal sont importantes ; il est
en réalité le journal lui-méme (...]» ¢

Honoré de Balzac, Monographie de la presse parisienne, 1843.
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«Voici en quels termes un confrere, J. Daurelle, publiciste compétent, apprécie le
role et la responsabilité du secrétaire de rédaction: « Dans nos journaux, ou les
fonctions de rédacteur en chef n'existent plus guere que comme titre honorifique,
le secrétaire de la rédaction est le véritable lieutenant du directeur pour tout ce
qui concerne celle-ci. Il est son confident, le dépositaire de l'esprit du journal, le
gardien des intéréts de la maison. Il sait quelles personnes il faut ménager, les-
quelles, le cas échéant, on peut critiquer... Il surveille ses collaborateurs, les ins-
pire, leur transmet les instructions du directeur. » ¢

Vincent Jamati, Pour devenir journaliste, 1906.

«C’est un métier ingrat c’est sdr, ou
Uon travaille dans l'ombre et ou la
gratification n'existe pas. Un métier
qui peut passer totalement inapercu,
et a la limite, qui doit passerinapercu
pour prouver qu’il est bien fait.» ¢
Jean-Noél Pottin, chef du plateau
des S.R. au Télégramme, lors d'un

entretien le 16 mars 2009.

«Le secrétariat de rédaction, c'est un peu le service sur lequel tout le monde a ten-
dance ataperquandilyaun probléme. ILest trés mal considéré globalement je
trouve dans les journaux et, comme c’est un poste qui est dans l'ombre, il est com-
pletement méconnu du public. Vous demandez ce qu'est un secrétaire de rédaction
a quelqu’un que vous croisez dans la rue, pour lui, c’est la personne qui décroche le
téléphone, alors qu'il sagit quand méme du pivot central du journal.» ¢

Damien Duperray, chef des SR au Figaro, lors d’'un entretien le 21 mars 2009.

«Distribue le travail, sauf lorsqu'un
de ses supérieurs hiérarchiques en a
la charge, prépare et assume la mise
en page. Il peut participer a des tra-
vaux de rédaction.» ¢

Francois Boissarie et J.P. Garnier,

Le livret S.N.J. du journaliste, 1974.
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« J'avais ce metier en horreur!»
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BIEN QUELLE AFFIRME AVOIR TOUJOURS DETESTE LE METIER DE
SECRETAIRE DE REDACTION, CATHERINE LE BERRE A FINI PAR
LAPPRIVOISER A OUEST FRANCE, ET CE DEPUIS.... BIENTOT 30 ANS !

EcLipse >> A quel point détestiez-vous le secrétariat de rédaction ?
CatHerINE LE BERRE: Jai fait mes études a lécole de Lille, et déja javais ce
métier en horreur! Je navais pas pris la spécialité presse écrite, qui était
celle qui m'intéressait pourtant, justement parce que je voulais éviter le
secrétariat de rédaction.

>> Qu'est-ce qui vous a fait changer d'avis ?

Jai rencontré des gens vraiment chouettes dans léquipe de S.R. avec la-
quelle je bossais, tres intéressants, qui eux, avaient choisi ce métier. J'ai eu
un tres bon contact, et du coup, les relations que je navais pas sur le terrain,
je les avais au bureau avec eux. Par contre, quand jai débarqué a Brest,
c’était plus difficile, parce que je me suis vraiment retrouvée dans la situa-
tion ol les S.R. n'avaient pas choisi leur poste. Mais jai eu des enfants entre-
temps, et c'est ca qui m’a poussée a garder ce poste, parce quil a l'avantage
d’avoir des horaires plus ou moins fixes. Je pouvais donc avoir une vie de fa-
mille, tandis que si jétais allée en locale, cétait le matin a 9h et le soir a 21h
donc cétait tres compliqué. Surtout que mon mari était journaliste de ter-
rain a [époque, donc ca n‘aurait pas été évident du tout a gérer.

>> Aucun regret alors ?

Oh si, je regrette encore le journalisme de terrain, et je vais peut-étre y
retourner dailleurs, jespére un jour, parce que ca démange. Les enfants
grandissent, jattends d’'avoir un peu plus de temps pour moi.

>> Aujourd’hui, vous appréciez quand méme votre métier ?

Oui, jaime bien ce métier finalement, je suis un peu un drole d'oiseau. Pour
avoir été avant sur le terrain, je connais ces deux branches du métier de
journaliste, et en tant que secrétaire de rédaction, japprécie le recul quon
a pour essayer de rendre le journal le plus accessible possible. C'est de cet-
te maniere-la que jexerce mon métier, en me disant que je suis le premier
lecteur, un peu éclairé. Et puis, on peut travailler en équipe, pour refaire un
titre ou demander des précisions aux collegues, ce qui nest pas vraiment le
cas sur le terrain, et c'est un aspect qui me plait beaucoup.

>> Selon vous, comment les autres secrétaires de rédaction vivent-ils
leur métier?

Rares sont les secrétaires de rédaction.. On les appelle secrétaires dédi-
tion chez nous, mais rares sont ceux qui ont choisi ce métier. Pourquoi?
Parce que c'est un boulot ingrat, on n'est pas sur le devant de la scene. Le
journaliste de terrain fait son boulot et le SR., lui, vient derriere, fait un peu
la mise en scene du journal, revoit aussi le fond, et comme il n'a pas été sur
le terrain, on lui en veut toujours doser revoir le fond des articles. Alors, on
peut entendre des phrases comme «Moi jai été sur le terrain, donc je sais
mieux que toi», ce qui nest pas toujours agréable.

>> Vous étes d'accord alors pour dire que c’est un métier difficile ?

Oui, il est assez éreintant, notamment a cause des conditions de pratique
du métier. Dans un journal comme le mien, un secrétaire dédition, va faire
entre 9 et 11 pages quotidiennement. Il faut donc étre, et rester tres concen-
trée. Lessentiel de ces pages est consacré aux correspondants locaux, ce
qui demande beaucoup de boulot. Et puis ce n'est pas forcément tres valo-
risant de relire des comptes-rendus d'assemblées générales ou de conseils
municipaux. C'est vrai que pour ¢a, on dit souvent que cest un métier in-
grat. Mais moi, comme je me fixe toujours cette idée que pour le lecteur
linformation, y compris linformation de proximité, est importante, ¢a fait
partie de notre boulot, et donc je le fais le mieux possible, toujours.

>> Comment le S.R. est-il considéré dans une rédaction comme la votre ?
Personnellement, mes collegues de terrain ne m'ont jamais mal considérée.
Clest plutot limage du S.R. en général qui prend des coups.. Pas par mes
collegues, par la direction non plus, du moins dans le discours officiel, par-
ce que dans les faits oui. Si l'un des journalistes a des difficultés dans son
métier ou dans sa vie par exemple, on le met au secrétariat dédition. C'est
presque une punition! C'est la premiere solution proposée pour résoudre
les problemes. Si la personne ne veut absolument pas faire de S.R., alors on
commence a chercher dautres solutions pour elle. Mais le secrétariat de
rédaction, cest quand méme tres souvent l'endroit oli l'on met les gens en
se disant que la au moins, quoiqu’ils fassent, ce ne sera pas dramatique.

>> A votre avis, c’'est un métier qui peut disparaitre ?

Le métier est en train d'évoluer actuellement, parce quen ces temps de cri-
se de la presse, il faut savoir rester attractif, le role du S.R. est donc tres im-
portant. Pour moi c’est un boulot indispensable, c’est le recul par rapport a
ce qui se fait dans le journal. Je ne sais pas ce qu'il en sera demain dans les
quotidiens, je pense que malgré tout que les S.R. seront moins nombreux,
mais toujours la, précisément parce que cest un métier indispensable. Il a
toute sa place, et jespere sincerement quil pourra survivre.



Le bouclage? C'est le moment, dans une
parution, durant lequel le secrétaire de
rédaction est le plus ollicité, ou il exerce
d'ailleurs lessentiel de ses fonctions.

Le stress et la pression dont il est
victime sont alorsd palpables, la tension
a son comble, jusqu’a la délivrance que
représente le départ chez Uimprimeur.
Il s'agit donc du moment clé pour définir

son role et sa place au sein d'une rédaction.

C’est aussi le meilleur moment pour
observer la considération a son égard.

éfinir ce que représente la période de bouclage
D est assez difficile tant elle peut varier d'une pu-

blication a l'autre. C'est pourquoi il est intéres-
sant de s’arréter sur un exemple précis, non pas pour en
faire une généralité, mais plutoét pour éviter les approxi-
mations et étre au plus proche de la vérité, du moins d'une
vérité, celle de Bretagne Magazine.
Mais pourquoi ce magazine et pas un autre? D'une part
parce que jen connais bien le fonctionnement pour y
avoir travaillé plusieurs mois, mais aussi, et surtout, par-
ce quil est représentatif du travail que doit fournir un
secrétaire de rédaction pour obtenir un résultat qui soit
beau esthétiquement et riche d'informations. Il est d'ores
et déja utile de fixer le role des S.R. dans cette rédaction,
car, comme expliqué auparavant, son role peut varier du
tout au tout selon les publications. A Bretagne Magazine,
les SR. réceptionnent les textes des journalistes pigis-
tes et sont chargés de les entrer dans la maquette préa-
lablement préparée par la graphiste. Cette derniere leur
fournit en effet un fichier Quark Xpress ou InDesign®
dans lequel elle a positionné tous ses blocs de titres®, 1é-
gendes, texte courant et photos. Ce fichier est “livré” avec

(3)

les feuilles de style® correspondantes pour que le S.R. ait
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Un bouclage a Bretagne Magazine

moins de problemes lors de la mise en forme, notamment
en ce qui concerne les “typos”. Son travail est ainsi large-
ment facilité, et il dispose de tous les éléments pour mon-
ter le sujet. A lui de rentrer le texte dans la maquette pour
le mettre en forme. On pourrait aisément croire qu’il ne
s'agit 1a que d’'un vulgaire et modeste travail pour adep-
te du “copier/coller” informatique. Ce nest évidemment
pas du tout le cas. En général, une fois que le faux texte®,
mis en place par la graphiste, est remplacé par celui du
journaliste pigiste, il faut encore le couper pour qu'il ren-
tre parfaitement dans la maquette, que ce ne soit ni trop
court, ni trop long. Lun ou l'autre des cas prend du temps:

quil faille rallonger un texte qui nest pas écrit de sa pro-
pre main, ou qu'il faille le couper sans le dénaturer et en
garder lessence et linformation. Dot limportance du
calibrage® en amont par le journaliste rédacteur. Il faut
aussi, bien str revoir certaines tournures de phrases ou
corriger les fautes, tout en veillant a respecter le code
typographique®. Il s'agit donc bien d’un travail minutieux
et précis, qui demande beaucoup dattention, de concen-
tration et de vigilance. « Clest un moment denrichissement
et de mise en valeur des textes» explique Tanguy Monnat,
rédacteur en chef. Pour Karine Djébari, qui est chargée
de piloter le bouclage, il sagit d'un travail «comparable a

| RN L s

Quelques exemples de couvertures, élément le plus important du
magazine au bouclage, qui est le dernier a étre concu par la graphiste.

Bretagne ﬁ
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Lenfance bretonng,
e o icquel

- DOSSIER LA GRANDE HISTOIRE DES JARDINS NANTA

COUVRIR LES MERVEILLES DU GOLFE

celui du berger, qui rassemble ses moutons, et veille a ce
quhaucun ne ségare en chemin.» Tout a alors son impor-
tance, comme le rappelle Jean-Luc Germain, lui aussi S.R.
«un titre fautif, une grosse erreur dorthographe, sont des
marques honteuses que [on a beaucoup de mal a effacer. »
Ainsi, Tanguy Monnat se souvient trés bien de son pre-
mier bouclage en tant que S.R. «jai publié dans le premier
numéro de Bretagne Magazine (le hors-série “Vacances
en Bretagne”) lagenda des festivités de Loire Atlantique...
De l'année précédente. Nous étions en 1998 et la feuille que
jai eu pendant plusieurs semaines lors du bouclage di-
sait bien “année 1997” mais je n’ai rien vu. J'ai eu peur pen-

Eclipse > 00




iiiiiiiiiiyiiiyyyi//774474 R e p O rt a g e iz i 1 i A T Y A A R e p O rt a g e iy iy

dant quelques semaines apres la sortie de ce numéro de
recevoir des plaintes, mais personne na appelé heureuse-
ment.» Ce moment si important peut donc laisser, parfois,
des traces surprenantes chez les principaux intéressés,
jusque dans la vie personnelle. Ainsi, Frangoise Genevois
raconte que lorsqulelle était rédactrice en chef adjointe du
magazine Le Rennais, elle s'est rendue compte qu'a chaque
bouclage, elle mettait trop de sel dans sa cuisine. Depuis,
cest devenu une blague dans sa famille, lorsque les plats
sont trop salés, on lui demande si elle est en bouclage..
Finalement a Bretagne

N

épreuve pour quelle soit validée & nouveau, soit pour
B.AT. destiné a l'imprimeur. Pour cela en général un S.R.
et la graphiste de la rédaction se déplacent physiquement
jusque chez le photograveur. Ils y vérifient les dernieres
épreuves directement sur place et gagnent le temps que
pourrait prendre les coursiers. Un B.AT. ne pouvant, de
toute fagon, jamais se donner par téléphone, il faut gar-
der une preuve écrite en cas de probleme. Une fois les
B.AT. validés, les épreuves partent chez limprimeur qui

(13)

envoie alors un traceur"™ a la rédaction, qui devra de

nouveau étre validé par les SR., puis

Magazine, le bouclage dé-  «|l ya pl_us de tensions mais tout le  par le rédacteur en chef. A Bretagne

bute a ce momentla, ce  monde est dans la méme barque »

moment dit de “lediting™”.

Apres, ily a plusieurs étapes dans un bouclage. Lediting au
départ,quilaisse place & une impression papier qui permet
de mettre le fichier en relecture par au moins trois per-
sonnes de la rédaction. Vient ensuite la prise de correction
et lenvoi d'un premier B.AT.® au photograveur. Chacune
des pages sera traitée de cette maniere, de lédito au gui-
de, en passant par le dossier principal ou la couverture.
Mais qui dit bouclage dit surtout délais a respecter. «Les
delais amenent forcement du stress. Cest un processus
qui demande de [organisation et de la logique. Ce nest
pas un travail intéressant, car tres technique, mais il est
essentiel pour eviter les problémes en aval qui complique-
raient la sortie du numero » témoigne

Francoise Genevois, lune des SB. de  «C’est un travail d'équipe ou

Magazine le secrétaire de rédaction
a donc beaucoup de responsabili-
tés lors d'un bouclage, particulierement lorsquil se rend
chez le photograveur pour valider les pages une a une.
Ce qui est appréciable dans des rédactions comme cel-
le-ci, c’est le fait de travailler a plusieurs sur les mémes
fichiers. Certes lediting est fait par une seule personne,
chaque S.R. se voit attribuer ses propres fichiers, mais
sl a besoin daide pour trouver un titre, compléter une
légende, ou méme sil a un doute sur lorthographe ou
les regles typographiques, ses collegues sont la pour le
conseiller. C’est une ambiance de travail cordiale ou tout
le monde sentraide, un travail déquipe indispensable au
bon fonctionnement du magazine, surtout depuis quil est
passé de trimestriel a bi-
mestriel, soit concrete-

Bretagne Magazine. Ici la date incom- Chaque maillonason importance 5 ment, 2 numeéros réguliers

pressible est la date a laquelle le ma-

gazine doit se trouver chez limprimeur. A partir de cette
date, on en déduit que tous les fichiers doivent étre chez
le photograveur au moins deux jours avant et que la relec-
ture doit donc étre faite a telle date en fonction du nom-
bre de fichiers a relire, etc. C'est ainsi que se construit
le rétroplanning, fort utile lors du bouclage, notamment
pour les S.R. pour savoir sils sont en retard ou en avance.
En général, certaines épreuves couleur” parviennent a la
rédaction avant la date butoir. Il est ainsi possible de revoir

£00)

toutes les pages pour vérifier que rien na chassé"”, que

tout est bien a sa place, les folios™

, les crédits, les pubs..
La graphiste, de son co6té, vérifie la “chromi™™. Toutes ces
épreuves seront remises au photograveur, soit pour mo-
difications en cas derreur, il faudra alors ressortir une
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en plus par an, en dehors
des numéros spéciaux et des hors-séries. Ce qui signi-
fie plus de pression, plus de travail en autant de temps...
Donc peut-étre plus de tensions au sein du magazine
dans les relations entre S.R. et pigistes, S.R. et graphiste,
ou encore S.R. et rédacteur en chef, S.R. et photograveur,
etc.Puisqu’il est présent a chaque étape de la création du
magazine, depuis le choix des sujets en conférence de ré-
daction, jusqua leur commande aupres des journalis-
tes de terrain, en passant par la création de la maquette...
Jusquau départ du B.AT. pour l'imprimeur, cest lui qui
est le plus exposé aux critiques et réprimandes en tout
genre. Pourtant, «je ne pense pas quil y ait un manque de
consideration du S.B. a Bretagne Magazine» atfirme le
rédacteur en chef, «i// sagit de lessentiel de notre travail

et nous en connaissons la valeur.» «Cest vrai, il y a cer-
tes plus de tension, mais tout le monde est dans la méme
barque et je crois aussi que la perspective de la delivran-
ce nous aide» , explique, de son cété, Jean-Luc Germain.
«Je dis toujours que la réalisation dun journal doit étre
un travail déquipe, ou chaque maillon a son importan-
ce. Les problémes arrivent quand [un de ces maillons

prend le pas sur les autres» continue Frangoise Genevois.

Finalement, force est de constater, a travers l'exemple de
Bretagne Magazine, que les SR. ont de plus en plus de
taches & accomplir, dans des domaines bien différents,
notamment depuis que certains postes, comme les typo-
graphes ou les clavistes, ont disparu. Il doit étre tres po-
lyvalent et ses conditions de travail, ainsi que la qualité
du résultat final peuvent en souffrir. Sa considération ne
pourra malheureusement stirement pas saméliorer dans
de telles conditions. Pour se faire, il faudrait que le SR.
puisse se concentrer sur une seule tiche, qui devrait rester
sa tache principale, puisque la base méme de son métier:
la mise en forme des articles et leur titraille. Le confort de
lecture serait meilleur et leur travail pourrait alors étre
reconnu plus facilement a sa juste valeur. Seulement, com-
me la rentabilité len empéche pour linstant, et malgré
laide de lordinateur, certains S.R. ne peuvent se consa-
crer entierement a l'essence et au but de leur métier: amsé-
liorer la qualité de lecture et de compréhension de leur
publication. Mais le métier reste apprécié, comme en té-
moigne Jean-Luc Germain: «Ce qui me ferait quitter mon
poste de S.B ? Quand jaurai le sentiment que mon poste-
rieur et le tissu de mon fauteuil ne font plus quun et que
jai laissé filer ma liberte daller voir ailleurs si jy suis.»

(1) Logiciels de mise en page (2) Désigne tous les espaces a remplir
dans la maquette. Il existe des blocs textes, pour les légendes, titres
etc. et des blocsimages. (3) Les feuilles de style enregistrent certains
parametres de mise en forme, comme la taille ou la police a appliquer
au texte. Ily a donc des feuilles de style pour les légendes, les titres
etc. [4) Latin utilisé pour remplir la pré-maquette. (5) Taille prévision-
nelle du texte, généralement exprimée en nombre de signes ou en
feuillet (1500 signes environ) (6) Voir conseils de lecture p.27 (7] Mise
en place de toute la titraille, c’'est-a-dire titre, chapd, légendes etc. (8)
Bon a tirer (9) Pages sur papier glacé envoyées par le photograveur
pour validation (10) Se dit d'un texte lorsque le fait de rajouter un mot
ou une phrase fait décaler tout le reste dans la maquette (11) numéro
de bas de page (12) Couleur des pages (13) Magazine en qualité nor-
male envoyé par U'imprimeur pour vérifier siaucune page ne manque.

JEUNESSE

PAR KARINE DJEBARI

Gras texte
petit titre du livre

iquam, quis nulluptat ut ing eugiat de-
Llestwe cortie dolore facilis doluptatio od

tin enim irit, consectem dit la feum au-
giamet laortin ut dolordunt alit lor in utat,
velit prat non heniscin ea facil ula feuismo
luptatum adignim vel et praesse consequat,
quisl dio do odolobo rerciduis! irit aciduisi,
Unt dit, quis dit prat pratummy nim dolore
conse min veliquat enis dolobor tionulla feu-
gait in ul dionse dolor sequisisit nit nos er sus-
cidunt augait adiam, quisl utet lamcommy
non h alisi. Em ilit praesto erit velisim dolo-
bor am ipisim nis nostrud magnisi elissecte

ulput lobore mod tisl iriurem at nostin ul-
putpat, velestrud dolor sum ing eum irit
endre tionsequam ing euvelenit amet, quis
dipit adit augiation volent auguer sum velit ut
nummod dolorerit pratue velit, sim dionse
dolor sequisisit nit non heniscin ea facil ulla
feuismo lquat, quinos er suscidunt augait
adiam, quisl utet Cum exer ipit volort pratue
vnon  praesse consequat, quiel pratue vee-
quisisit nit nos er suscidunt augait adiam, quisl
utet Cum exer ipit volortit, sim dionse dolor
sequisist nit nos er susc

cin ea facil ulla feuismo luptatum adignim vel

UN TITRE SYMPA EN BREF
= Cum exer ipiolor tismodit
autpat am ipis ad ero odolese-
nit ad tat augue min ve niscin
utvel delit gait adia m, quisl
utet um odolobo rerciduisl iit
aciduisi. Unt dit, quis dit prat
pratummy nim dolore conse-
vrta jue tet um odolobo rerci

= Cum exer ipiolor tismodit
autpat am ipis ad ero odolese-
nit ad tat augue min ve niscin
utvel delit gait utet um odo-
lobo rerciduis! iit aciduisi, Unt
dit, quis dit prat pratummy
nim dolore consevrta jue vrta
jue tet um odolobo rervrto rer
= Cum exer ipiolor tismodit
autpat am ipis ad ero odolese-
nit ad tat augue min ve niscin
utvel delit gait adia m, quisl
utet um odolobo rerciduisl iit
aciduisi. Unt dit, quis it prat
pratummy nim dolore conse-
vrta jue tet um odolobo rer
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Déroulé des différentes étapes de la préparation

d’un fichier. D'abord, le fichier est pré-maquetté, donc
avec du faux-texte, des faux titres et des emplacements
pour les futures photos. Aprés avoir été enrichi par les
S.R. et transmis au photograveur, les épreuves couleur
parviennent a la rédaction, qui les transmet a limprimeur.
ILenvoie alors un traceur pour B.A.T.
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que Louis Guéry profite de sa retraite. Derriere

Lou iS G Uéry' la réfé r’ence C ‘est aux confins d'un petit village de la Sarthe

Pour la derniére édition

de son manuel de secrétaire
de rédaction, désormais
appelé le “Guéry”, Louis
Guéry avoue n'avoir pas fait
grand chose a part confier
les anciennes éditions a
Stéphane Lutz-Sorg,
co-auteur de cette édition.
Car depuisqu’ilestala
retraite, les évolutions du
métier et de sa technique,
notamment au niveau
informatique, l'ont
completement dépassé.
Mais 'essence méme du
meétier, il la maitrise encore
sur le bout des doigts.
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une facade discrete, dans une ruelle non loin
de léglise, sa maison dévoile un univers au charme an-
cien. Laccueil est simple, les chaussons a ses pieds quand
il ouvre la porte en attestent. Son bureau, a lallure som-
bre et mystérieuse des bibliotheques d’autrefois. Les murs
sont habillés de livres, du sol au plafond. D’épais rideaux
encadrent les fenétres et un ancien poste de télévision
face a un gros fauteuil en cuir, donne a cette piece une al-
lure vieillie, comme si ici, le temps sétait arrété. Sur son
bureau bien rangé, un tas de feuilles vierges prétes a ser-
vir, entourée de crayons tous alignés.
A presque 90 ans, les souvenirs lui reviennent facile-
ment, comme si cétait hier. Lorsquil raconte ses pre-
miers pas dans la presse, cest comme s'il les revivait.
«Matin du 2 janvier 1951.. Venant de Tours je debarque,
ma petite valise a la main et mon stylo dans la poche, au
54, boulevard Garibaldl, siége du M.L.P. (Mouvement de Ii-
beration du peuple) et de Monde Ouvrier. Le congrés na-
tional qui sest tenu en octobre a Nancy, ma élu membre
du secreélariat national et rédacteur duMonde Ouvrier.

Pour moi, cest le tournant! Le peintre en bétiment que
Jétais jusqualors devient journaliste.» Peintre en bati-
ment! Mais comment un peintre en batiment en arrive-
t-il a faire du journalisme, et a devenir, du méme coup,
lauteur d’un livre de référence sur le secrétariat de ré-
daction? Sourire. Les yeux sont malicieux, fiers de tout ce
chemin parcouru. Il remonte alors un peu plus dans les
souvenirs, au moment ou, a la fin de la 4°, suite a ses trois
années dans le secondaire,

il se voit forcé dabandon-

ner les études, ses parents «Le peintre en batiment quej'étais
jusqu’alors devient journaliste. »

nayant pas les moyens de
les financer. «Jétais pour-
tant un trés, tres bon éléve,
Je ramassais tous les prix au college de La Fleche!>Malgré
tout, le voila obligé de trouver un métier. Comme il n’a pas
envie de devenir tonnelier ou vigneron, comme tous les
peres et les fils de sa génération depuis 1660, il décide d’al-
ler chez «/e peintre en bas de la rue» pour devenir pein-
tre en batiment. «Jai bien fait parce quaujourdhui je ne
vois pas trés bien ce que jaurai fait en tant que fonnelier.
Cest fini tout ¢a, ce genre de métier nexiste plus.»Ce qui
a tout déclenché finalement, c’est d’avoir été militant dans
une organisation syndicale, le Mouvement populaire des
familles. Cette organisation avait un hebdomadaire qui
sappelait donc le Monde Ouvrier; et, de temps en temps,
étant responsable de ce mouvement, Louis Guéry envoyait
des articles pour raconter leurs actions. « Un jour l'un des
responsables ma dit que ce que jécrivais était vraiment
intéressant, quil fallait que je montre ¢a au rédacteur en
chef du journal » Pendant quiil parle, les scenes se dérou-
lent encore dans ses yeux et il les partage de maniere si
habile et vivante, que l'on voit la scene avec lui. Ensuite, il
“suffisait” de gravir les échelons en apprenant “sur

le tas” «En fait, jai eu sans doufe la promotion la

plus rapide dans I'histoire de la presse frangaise, et~ ¢ Un jour, j'ai bien failli

méme mondiale, puisque le 2 janvier jarrivais com-
me rédacteur, je faisais mes premiers articles et mes
premiers reportages, et fin mai, jétais promu redac-
teur en chef. Cest quand méme pas mal!> Son rire com-
municatif, plein de vie, envahit la piece, et met un terme a
l'ambiance douce et calfeutrée qui sétait installée. Quand
il revient sur sa carriére, cest avec beaucoup de modestie,

comme si ce quil avait fait était & la portée de n'importe

qui, comme si, finalement, cela avait été facile. Pourtant,
ce nétait pas vraiment le cas, «un jour; jai bien failli y lais-
ser ma peau!» Et c’est le début d’'une nouvelle histoire! S'il
avait été conteur ou peut-étre aventurier a la retraite, cela
nétonnerait sirement personne. Cette facilité demmener
son auditoire avec lui dans ses récits, nest quune preuve
de plus de son talent de journaliste-écrivain, celui d’avoir
lart et la maniere de garder en haleine un lecteur, ou un
auditeur, depuis le début de
son récit, jusqu’a la fin.
De fil en aiguille, et suite a
quelques fusions de jour-
naux, Louis Guéry se retrou-
ve secrétaire de rédaction a
France Observateur a Paris, en pleine guerre d’'Algérie.
Un peu timide et mal & l'aise de prime abord, une fois lan-
cé dans ses anecdotes, rien ne larréte. Et lorsqu’il racon-
te, lauditeur n'a qu'une question qui lui brile les levres:
«Etalors ? Quest-ce qui sest passe ?»Et son récit reprend,
lui un sourire aux levres, content de passionner quelquun
avec ses souvenirs, les mains alignant sans cesse ses
crayons, comme si ¢a l'aidait & se concentrer et 4 mettre
de lordre dans sa téte. Il s¥éclaircit la voix, et reprend: «Un
Jour, aprés avoir bouclé le journal a limprimerie, jétais
repassé a la redaction. Il ny avait plus personne, cétait
lheure du dejeuner; donc tout le monde était parti, jétais
tout seul dans la rédaction, en train de ranger mes docu-
ments. Puis je rentre chez moi pour manger, jouvre la ra-
dio pour écouter les informations et japprends que les
locaux de France Observateur venaient détre bombardes
par [O.A.S. Je suis revenu a toute vitesse rue des pyrami-
des, a Paris. Et effectivement, jai vu lampleur des dégats.
Mon bureau navait pas éte trop touche, alors jaurais
peut-étre pu sauver
ma peau si jetais res-
] te la, mais cétait quand
y laisser ma peau > méme scabreux, a quel-
ques minutes pres..
Sans compter la trouille que jaurais eu si javais enten-
du la deflagration a quelques métres de moi. De quoi
vous causer un arrét cardiaque!» 1l explose de rire..
Finalement, c’est sa rencontre avec Philippe Viannay, vice-
président du Centre de formation des journalistes a 'épo-
que, qui va lentrainer dans lenseignement. Au départ,»
Eclipse>00©



» il était tout a fait réticent a cette idée «Vous me voyez
moi avec mon petit certificat détudes enseigner a des €tu-
diants qui ont bac +2, +3 ou qui sortent de Sciences Po?
Ah non alors!> Mais Philipe Viannay lui assure quil ne
sagira que de superviser la nouvelle formule des cours
qui consistait a créer un journal de A a Z par les étu-
diants. Louis Guéry ne serait donc la quen sa qualité de
professionnel aux conseils avisés, face aux jeunes novi-
ces. Le secrétaire de rédaction quil était se laisse tenter,
comme il le dit lui-méme, «Jai mis un
doigt, timidement dans lengrenage de
lenseignement de ma pratique profes-
sionnelle. Rapidement, apreés le doigt
céest la main, le bras, puis le bonhomme tout entier qui ont
ete happés. » Et il ne regrette toujours pas de s'étre lancé.
A lépoque pourtant, difficile de se faire une place dans le
monde de la formation des journalistes. Si aujourd’hui, il
s'agit d'un acquis, dans les années 60, la plupart des direc-
teurs de journaux, rédacteurs en chef, ou journalistes lui
riaient au nez en disant que c'était un métier qui ne sap-
prenait pas, que seul le talent comptait, et que la meilleure
des formations c'était “sur le tas” Heureusement, fort de
son caractere et de ses convictions personnelles, le Centre
de perfectionnement des journalistes va voir le jour, pour
permettre aux professionnels de se former. C’est d’ailleurs
pour ses jeunes éleves du C.EJ. quil créera son fameux
manuel, aujourd’hui appelé le “Guéry”. «Je suis devenu aus-
si celébre que Larousse ou Robert» lance-t-il en rigolant.
Assis comme c¢a dans sa chaise, il a lallure et la carru-
re d'un personnage d'Histoire, ceux qui la font vivre et la
racontent avec passion, méme en charentaises! Sa che-
misette claire a carreaux lui donne un air décontrac-
té, contrastant avec ses mains, un peu tremblantes et
s'activant pour aligner et aligner encore les crayons sur
son bureau si bien rangé. Puis, d'un coup, il se leve, tout
en racontant son histoire, et sort un livre de la bibliothe-
que de verre située derriere lui. Il illustre son propos,
explique pourquoi ce livre est intéressant et ce quil ra-
conte, puis il le remet aussitoét en place. Fouiner dans sa
bibliotheque semble étre 'un de ses passe-temps favoris.
Il ouvre de nombreux livres, certains parfois rares ou
tres anciens, n'étant plus édités, et il sexcuse presque de
ne pas pouvoir les donner. Mais, dans son plaisir de trans-
mettre, il se sépare bien volontiers de tous ceux quil a en

Q0> Eclipse

«Je suis devenu aussi célebre
que Larousse ou Robert»

plusieurs exemplaires. Au-dela du personnage d'Histoi-
re, Louis Guéry a l'attitude du grand-pere que les enfants
adorent. De ceux qui sont généreux, droles et sachant
raconter des histoires, le soir, pour aider & sendormir.
«Apres le CFJ.? Et bien, cétait [heure de la retraite. »Une
retraite dont il profitera pour écrire ce livre, quil avait en-
vie décrire depuis longtemps, Les visages de la presse.
Bien str, il ne peut s'empécher de montrer l'ancienne édi-
tion magnifique qui trone face a son bureau, sur un an-
cienmeuble de typographe,
dont il mexplique dailleurs
l'utilité et le fonctionne-
ment a l'époque du plomb.
Les fins tiroirs du meuble sont encore, pour la plupart,
remplis de vieux caracteres dimprimerie. Il est content
d’avoir pu garder ¢a, puisque limprimerie était un lieu
ou il aimait passer du temps. Lodeur de lencre, les bruits
de presses, les dialogues avec les typographes, lui man-
queraient presque par moment. Le peintre en batiment
est bien loin, car 'homme qui se tient debout, son gros li-
vre a la main, est un journaliste, de ceux qui défendent
la valeur de linformation, ainsi que sa correcte présen-
tation. Et quand le code typographique n'est pas respec-
té, ca lénerve toujours, méme a la retraite «Quand je vois
sur leécran de television des capitales nimporte ou, les ac-
cents complétement oublies, ca magace toujours! Comme
toutes ces phrases en anglais dailleurs, comme si la lan-
gue francgaise nexistait plus.» Impossible de savoir pour
lui si le métier de secrétaire de rédaction va disparaitre
ou pas, parce que, comme il laffirme aujourd’hui «Je ny
comprends plus rien, je suis complétement depasse par
fout ¢a et je serai bien incapable de vous en parler!»
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ment des journalistes
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Pourquoi le S.R.
est-il mal percu?

out dabord, il ne peut étre

reconnu que par ses pairs,

puisquil estinconnu du grand
public. Contrairement aux journalis-
tes rédacteurs, il ne signe aucun pa-
pier et n'écrit aucune chronique. Son
nom apparait uniquement dans lours,
quil faut bien souvent chercher. Le
S.R. est donc un métier ingrat, puis-
que dans l'ombre. Il ne faut pas avoir
d’ego ou chercher a travailler pour
étre connu, mais bien se situer dans
un souci de travail bien fait, aboutis-
sant a un journal cohérent et de qua-
lité, et sans rien attendre en retour.
Personne ne viendra dire au secré-

taire de rédaction si son travail est
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Diane Lhéritier

bon ou non. Il n'a aucun retour, ou en
de trés rares occasions. Puisque le
but de son travail est de ne pas se voir,
son style devant étre le plus naturel et
limpide possible, pour rendre la lec-
ture plus aisée. On ressent la qualité
d'un journal, on ne se rend pas forcé-
ment compte que la lecture est plus
aisée, ou que notre ceil est attiré par
un article plutét qu'un autre grace a
ce trés bon titre ou a cette belle photo.
En plus d’étre ingrat, le métier de S.R.
est éreintant, physiquement et men-
talement, notamment a cause de ses
horaires peu confortables, et aux ta-
ches répétitives, qui sont finalement
les mémes jour apres jour, seuls les
articles changent. Pourtant, certains
journalistes de terrain auraient ten-
dance a ne pas reconnaitre la dure-
té de ce métier, et a considérer que
les SR. en font moins queux. Il est
vrai, quau premier abord, on pour-
rait penser que quelquun qui arrive

a 16h a la rédaction, alors que tous les

autres journalistes commencent a 9h,
ne fait pas grand chose. La vérité est
bien évidemment toute autre. En réa-
lité, un S.R. responsable d'une locale
dans un quotidien, doit monter entre
9 et 11 pages chaque jour, dont la plu-
part viennent des correspondants lo-
caux. Cela demande forcément plus
de concentration a la lecture, et plus
de travail de réécriture. Il commence
certes a 16 h, mais doit rester a la ré-
daction jusqu’a ce que le journal soit &
limprimerie, soit jusqu’a minuit, th du
matin en général. Il faut étre concen »
—
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Claire Fouilleul

«Le secrétariat d’édition, c’est
quand méme treés souvent Uendroit
ou l'on met les gens en se disant
que la au moins, quoiqu’ils fassent,
ce ne sera pas dramatique. »

Avec le clavier, les anciens clavistes des
journaux, reconvertis en S.R. pour la plupart,
ont pu retrouver une partie de leur métier.
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» tré tout le temps, et tra-
vailler en continu devant
lécran de lordinateur.. De
quoi en décourager plus
d'un. Toutes ces contrain-
tes participent au fait
que ce métier soit dépré-
cié aujourd’hui, ce qui, de mémoire de
Louis Guéry, nétait pas le cas aupa-
ravant. «On etait le Maitre-Jacques
du journal. On avait un pouvoir assez
important, il y avait bien le redacteur
en chef au-dessus, mais on était com-
me son bras droit. Et a lépoque, on
etait content détre a cette place-la!»
A Tépoque, oui, mais a quelle époque?
Depuis quand ce métier est-il mal per-
¢u? Dapres Damien Duperray, chef
de plateau des secrétaires de rédac-
tion au Figaro, il est déprécié depuis
larrivée de la P.A.O. (publication assis-
tée par ordinateur). Les jeunes débar-
quaient alors dans les rédactions, avec
leur aisance technologique, poussant
parfois a la porte, les anciens jour-
nalistes expérimentés. Sauf que, ces
jeunes-la n'avaient pas forcément l'ex-
périence requise pour faire un bon
SR. parfois «ils ne savaient méme pas
a quoi ressemblait un bon article» ils
navaient pas lexpérience du terrain
non plus. Les corrections étaient donc,
le plus souvent, baclées, et la qualité
du journal sen ressentait. Ceci pour-
rait expliquer pourquoi les journalis-

tes rédacteurs en arrivent parfois a
mépriser les journalistes secrétaires
de rédaction. Oui, il est important de
préciser, a nouveau, que le secrétaire
de rédaction est un journaliste avant
tout, méme si certaines personnes
dans la profession lont oublié, comme
le suggere Jean-Noél Pottin, responsa-
ble du plateau des S.R.du 7élggramme
de Brest. «/ls le pensent, mais en plus,
ils le font sentir en envoyant de petites
piques, du genre “vous nallez pas sur
le terrain de toute facon, vous ne savez
pas de quoi vous parlez quand vous
corrigez mon article’ Mais ce sont
en general les personnes qui nont ja-
mais fait de S.R. qui parlent comme
ca. Les tensions qui peuvent exister
entre S.B. et journalistes de terrain
viennent de [incomprehension et
de la méconnaissance des meétiers.»
«De toute fagon, dés quil y a un pro-
bleme, cest sur le secretaire de redac-
tion que ¢a refombe »une constatation
vraie dans la plupart des rédactions,
pour ne pas dire dans toutes. Les jour-
nalistes, vexés de voir leur texte coups,
ou mal titré, mal positionné, sen pren-
nent aux SR, qui font de leur c6té, en
sorte de maintenir l'unité d'ensemble
du journal, et de conserver une cer-
taine cohérence dans son déroulé.
C'est dailleurs la raison pour laquel-
le la direction doit soutenir entiere-
ment les choix de ses secrétaires de

Claire Fouilleul

rédaction, pour quils ne se retrou-
vent pas seuls face a la critique. S’ils
sont soutenus par la direction, cela
pose moins de probleme en général, le
journaliste rédacteur na plus qua se
résigner en acceptant que son article
soit trop long ou mal écrit. Cela nem-
péche pas pour autant le secrétaire
de rédaction dessuyer des conflits
quotidiens, mais le fait d'étre soutenu
par la hiérarchie les atténue, ou du
moins, coupe court a toute discussion.
Les secrétaires de rédaction seraient
donc mal pergus par certains de leurs
collegues de terrain, mais valorisés
par la direction? Ce nest pas si sim-
ple, comme le dit si bien Catherine Le
Berre dans lentretien (voir page 12),
la direction ne dénigre pas les SR,
«dans le discours officiel,

par contre dans les faits  « |l ne s’agit pas d’un
métier a vocation »

oul. Si lun des journalis-
tes a des difficultés dans
son meétier ou dans sa vie par exem-
ple, on le met au secretariat dedition.
Cest presque une punition! Le secre-
tariat déedition, cest quand méme trés
souvent lendroit ou lon met les gens
en se disant que la au moins, quoiquils
fassent, ce sera pas dramatique.»
Voici donc, une vision tranchée du
métier, au sein méme de la profession,
bien quil ne sagisse pas la dune gé-
néralité mais d'un cas concret, ce cas
nest pas une exception. Mais ou est

donc passé ce secré-
taire de rédaction,
bras droit du rédac-
teur en chef? Louis
Guéry avait du mal
a croire que ce mé-
tier quil aime tant
soit si mal percu..
Il semblerait que ce
soit limage du SR.
en général qui patis-
se de cette mauvai-
se réputation. Pour
preuve, il ne s'agit en
aucun cas d'un métier a vocation, loin
de 1a, puisquaucun jeune journaliste,
a quelques rares exceptions, ne sy in-
téresse, a moins que le métier ne re-
présente un tremplin pour entrer
dans une rédac-
tion. Ce nest pas
vraiment  linté-
rét du métier qui
importe, mais ce quil représen-
te, parfois, au sein de la rédaction:
un premier pas vers lembauche.
Une question se pose alors, existe-
t-il encore de vrais SR. passionnés
par ce quils font, soucieux du bon ti-
tre et du recadrage des photos? En
général, la réponse est oui. Il y a tou-
jours dans une rédaction, un ou deux
irréductibles qui aiment leur mé-
tier.. Rassurant, quand on connait

son importance pour le journal. ™

Claire Fouilleul

Tout S.R. a, surson
bureau, un certain
nombre de livres de
référence auxquels il
sereporte au moindre
doute (voir p.23).
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ENTRENEN)AVEC ISABELLE LEGONIDEC

«Travailler pour le web, c’est
'horreur, ca bouge tout le temps ! »

Q@ L Edl{psé

[SABELLE LEGONIDEC TRAVAILLE POUR LE SITE INTERNET
DE BRADIO FRANCE INTERNATIONALE (R.F.I) EN TANT QUE
SECRETAIRE DE REDACTION WEB DEPUIS 4 ANS. UN METIER
TRES DIFFERENT DU SECRETARIAT DE REDACTION “PAPIER’.

EcLipse>> En quoi consiste votre métier concretement?

IsaBELLE LEGONIDEC: Je suis ce qu'on appelle une secrétaire de rédac-
tion pour le web. En fait, je réceptionne les papiers radio, c'est-a-di-
re des sons faits par les journalistes ou les envoyés spéciaux. Je dois
ensuite les transformer en papiers pour le site internet de RFI.

>> Quelles sont les différences entre un secrétaire de rédaction
papier et un secrétaire de rédaction web ?

En radio, on est confrontés & la matiere premiere de l'information:
le son ramené par les journalistes, ou leurs interventions en direct.
Ce qui signifie toute une remise en forme, parce que les sons radio
n'ont ni titre, ni inter, ni chapd. Toute la titraille est donc a créer, mais
le plus gros du travail reste le rewriting, car les papiers radio sont
écrits dans un langage parlé, qui ne convient pas du tout a la lecture
sur le web. Il faut que je les rende lisibles a lécrit, donc jenleve toutes
les phrases nominales par exemple. La maniere d'écrire pour inter-
net n'est pas du tout la méme que celle des quotidiens. Il faut écrire
tres court et tres tassé, que ce soit du condensé d'information, parce
quon ne lit pas de longs articles sur internet, on veut obtenir l'infor-
mation vite, en direct et rapidement. C'est pour ga que le site est mis
a jour tout le temps, les informations sont sans cesse actualisées.

>> Ce n'est pas trop dur a gérer?

Si, un peu, travailler sur le web, cest l'enfer parce que ¢a bouge tout
le temps! Dans les magazines ou autres publications écrites, il y a
une date de bouclage, alors que chez nous, on est dans une sorte de
bouclage permanent. C’est un rythme de travail tres soutenu, et tres
intense. Oui, je crois que l'idée du bouclage permanent est l'image la
plus fidele du travail que l'on fournit.

>> Comment s'organise une rédaction d’information continue ?

Il y a des rotations pour que le travail se relaie 24 heures sur 24. Les
différentes équipes qui composent la rédaction sont “tuilées”, cest-
a-dire quelles se relaient en se cotoyant sur certaines tranches ho-
raires. Ainsi il y a un responsable d'édition en soirée qui commence
a 14h30 et finit & 1h30, alors que le deuxieme responsable dédi

tion, celui de nuit, arrive a 23h 30 pour finir & 9h30. Les équipes de
jour travaillent en général de 9h a 19 h. On fait tous des journées de
10 heures, mais sur la base d'un travail cyclé: on travaille 4 jours, on
se repose 5 et la semaine d’apres on inverse, ce qui donne le temps
de se reposer quand méme.

>> Mais aimez-vous quand méme votre métier?

Oui, jaime beaucoup ce que je fais. Avant je travaillais en pre-
miere partie de soirée, de 14h30 a 1h30, c’était parfait pour moi.
Maintenant, avec la vacation de nuit, cest tres dur, il faut avoir une
tres bonne hygiene de vie. C’est un rythme a trouver.

>> Le terrain ne vous manque-t-il pas?

Non, ce n'est pas frustrant de ne pas y aller, en tout cas pas pour
moi. J'aime bien aller sur le terrain cest str, mais cest plus pour
mon plaisir personnel, quand quelque chose m’intéresse vraiment.
J'aime beaucoup le web, jai fait une formation multimédia il y a
quelques années et c’est incroyable toutes les entrées possibles quiil
y a pour un sujet! Cest tres gratifiant et tres créatif de travailler
comme ¢a. Pour le secrétaire de rédaction traditionnel, cest lamour
du travail bien fait et bien fini. Internet rajoute une part de créa-
tion. Nous sommes de toutes petites équipes donc on touche un peu
a tout et, du coup, on a plus de libertés: recadrage photo, couper,
recoller, monter un son, une vidéo.. C'est tout azimut! Remarquez,
peut-étre que dans les grosses équipes cest différent.

>> Etes-vous dépréciée par les autres journalistes ?

Non, on est plutdt bien considérés. Pour les rédactions internet, je
pense que cest un peu différent, parce que tout le monde fait du
desk, a la différence des services ou il y a les reporters, et ceux qui
restent sur place. Dans notre service, tout le monde est logé a la
méme enseigne, ou presque.

>> Ce n'est donc pas considéré comme un métier ingrat?

Non, je ne pense pas, pas ici en tout cas. Internet est assez récent
c'est peut-étre pour ¢a. Il y a des jeunes que ga excite toute cette
technologie, pouvoir envoyer des reportages sous forme écrite, y
ajouter du son, le mixer et le couper, ajouter méme une vidéo, la re-
travailler.. C'est assez jeune et ¢a plait pas mal. Mais bon, c'est stir
quil y a un abime dans le monde des journalistes entre le grand
reporter et celui qui reste a la rédaction devant son ordinateur.
Seulement ici, ce nest pas trop palpable.
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Entre évolution
et considération
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a vision du SR. dans son bureau, ayant pour seule compagnie

dautres SR., nest plus vraiment d’actualité, puisquavec la décen-

tralisation, les secrétaires de rédaction font partie intégrante de
la rédaction et cotoient les journalistes de terrain tous les jours. De plus,
depuis peu, ils peuvent, et doivent méme assister aux conférences de ré-
daction. Lui qui ne travaillait qua partir du milieu de l'apres-midi, et jus-
que tard dans la nuit, peut désormais faire partie d'une équipe de jour, ou
bien d’'une équipe de nuit. Une rotation sorganise entre les deux équipes
dans la journée, pour pouvoir préparer le travail en amont. Ainsi, les arti-
cles d’actualité plus “froide” peuvent étre préparés des le matin, pour que
le soir, il ne reste que lactualité “chaude”. La réactivité face aux informa-
tions de derniere minute est donc meilleure, et c'est une maniere de rédui-
re le nombre d’articles restant au “marbre”. D’ailleurs, depuis un an que Le
Telegramme fonctionne de cette facon, ils nont quasiment plus de “mar-
bre”. Cette nouvelle organisation contribue a une meilleure connaissance
du métier de secrétaire de rédaction, et donc a une meilleure entente en-
tre les journalistes de terrain et les SR.
Avant la décentralisation, les SR., étant détachés de la rédaction, le mé-
tier était méconnu dans les rédactions. On n'avait a faire a eux que s'il
y avait un probleme, qui se réglait en général par téléphone. Désormais,
les rédacteurs peuvent voir ces journalistes de lombre, travailler a leurs
cotés, et se rendre compte que cest un métier ou lon s'investit beaucoup
malgré les idées regues. La décentralisation a donc, en un sens, favorisé
une meilleure considération du secrétaire de rédaction, puisquelle a per-
mis aux rédactions de “voir” ce métier et les personnes qui lexercent. Il ne
sagit plus d'interlocuteurs, mais bien dhommes et de femmes exergant
un métier dans des conditions souvent difficiles. Cela n'empéche pas les
petites piques occasionnelles, mais cette nouvelle organisation améliore
grandement les relations au sein d'une rédaction.
Cette considération du S.R. va de paire avec son évolution, lorsque son sta-
tut évolue, la vision que lon a de lui change en méme temps. Pourtant,
nombreux sont ceux qui considerent quaujourd’hui ce métier est voué a
disparaitre, pour faire place au tout numeérique, puisque c’est ainsi que
semble se profiler l'avenir de la presse en général.
Alors, lavenir du secrétaire de rédaction serait-il sur internet? Cela re-
présenterait, en tout cas, une maniere pour la profession de survivre, dans
un milieu ot quelques publications se passent déja deux. Pourtant, le tra-
vail du S.R. doit bien étre fait par quelqu'un, car malgré tous les logiciels
créés et instaurés dans les rédactions pour aider a la mise en page, et
faire un journal de maniere plus intuitive et plus facile, jamais un ordina-
teur ne sera capable de remplacer un humain. Donc, méme si le titre de

secrétaire de rédaction disparait, une partie du métier subsistera, si, bien

str, la volonté du journal est de présenter une information de qualité. ®

La selection de lecture de la rédaction,
pour étre un bon SR

Bien sdr, U'incontournable manuel de Louis Guéry...
Vous avez le choix entre ses différentes éditions, les plus anciennes contenant des informations précieuses sur la création d'un journal
depuis ses débuts quasiment, jusqu’aux premiers ordinateurs, la toute derniere étant actualisée, notamment avec cette nouvelle branche
du métier qu'est internet, et l'utilisation totale et indispensable des ordinateurs et des logiciels qui l'accompagnent.
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Le secrétariat de
rédaction - Relecture,
editing, suivi de la
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Editions, Paris, 2009)
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GUERY Louis,
Visages de la presse -
Présentation des
journaux des origines
anos jours (Victoires
Editions, Paris, 2006

ECRIRE SANS FAUTE

COLLECTIF, Abrége du Code
typographique a lusage de

la presse, Victoires Editions, coll.
Métier journaliste, Paris, 2005

COLLECTIF, Lexique des regles
typographiques en usage a l[Tmpri-
merie nationale, Imprimerie

nationale, Paris, 2002,

Le dictionnaire de 'Académie
francaise :
http://atilf.atilf fr/academie.htm

GIRODET Jean, Piéges et difficultes
de la langue frangaise, dictionnaire
Bordas

BESCHERELLE Louis-Michel, La
conjugaison pour fous, lorthographe

pour tous, la grammaire pour tous

Loaks Guéry

Dictiornai GUERY Louis,
lC[l‘OImaer Dictionnaire des
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tion », Paris, 2003.
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Cie, 1914.
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